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142 ZPRAVY A RECENZE

CANFORA, LUCIANO. Gaius lulius Caesar: demokraticky diktator. Pelozili DASA BARTONKOVA,
PETR, KYLOUSEK, IRENA RADOVA, HELENA SEKAVOVA. Praha: VySehrad, 2007, 445 stran. ISBN
978-80-7021-901-0.

Ceskému ¢tenafi se v roce 2007 dostala do rukou vyjime&na publikace o mocném Fmském
vladati Gaiu luliu Caesarovi. Vyznamna kniha Giulio Cesare — 1l dittatore democratico je jiz né-
kolikatou odbornou publikaci italského klasického filologa a historika starovéku Luciana Canfory,
ktery patii mezi nejuznavanéjsi svétové znalce déjin a kultury fecké a fimské antiky. O osobnosti L.
Canfory se jiz zminila v recenzi vydané roku 2005 ve Sborniku praci Filozofické fakulty brnénské
univerzity Dasa Bartonikova a vystizné v ni popsala charakter i vyznam Canforovy nové knihy.
Ceska veiejnost ma nyni moznost pieéist si zminé&né dilo také v Eedting. Za tento po&in jsme vdééni
¢eskym klasickym filologim pod vedenim pravé D. Bartoiikové.

Kniha je velmi rozsahla a latka v ni probirana, tiebaze je vefejnosti znama, nepatii k nejsnad-
néj$im. Byla dodrzena vysoka uroven piekladu, podobné, jak se to podafilo v pfipad¢ Canforovych
Déjin recké literatury (t€. vyslo jiz 3. vydani).

Narocného ukolu se ujala jiz zminovana Dasa Bartonkova (kap. XXI-XLIL, s. 172-347) a Petr
Kylousek (Gvod, kap. I-XX, s. 9-171), ktery spolupracoval s D. Bartonikovou také na piekladu
Canforovych Déjin recké literatury 1 Contovych Déjin rimské literatury, kde se ujal mimo jiné
prave partie o Caesarovi. Irena Radova pielozila ¢asti vénované chronologii (s. 389-410), biblio-
grafii (s. 433—437) a zivotopistim (s. 411-419), Helena Sekavova dodatky (s. 351-387) a slovnik
pojmu (s. 420-432). Podobné jako jiné Canforovy knihy pfelozené do cizich jazyka (Cesky pieklad
Déjin recké literatury byl v roce 2005 ocenén cenou rektora MU), tak i Giulio Cesare vysel v roce
2001 v némeckém piekladu, zahy ve francouzském (2001), Spanélském (2004), anglickém (2007)
a dnes muzeme k témto vydanim zatadit i preklad cesky.

Publikace je rozdelena do 42 kapitol, zacina Gvodnim slovem a konéi oddilem s dodatky,
chronologickou ¢asti, Zivotopisy, slovnikem pojmul a seznamem bibliografie. Dtilezitou ¢ast tvori
také poznamkovy aparat, z kterého lze vy¢ist, ze autor vychazel opravdu peclivé ze vSech do-
chovanych a dostupnych prament (s. 434nn.). Z pocatecni uvahy vyplyva, ze zpracovani osudt
byt znamé fimské osobnosti, kterou C. I. Caesar bezesporu byl, nebylo viibec jednoduché. Usty
Bertolta Brechta autor knihy upozorfiuje na nebezpe¢ny pohled na déjiny, kdy se ,,na budoucnost
nazira, jako by byla jiz v jadru obsaZzena v minulosti: zde v ¢inech odvazného, ubitého politika.*
(s. 10). Za zajimavou podkapitolku uvodu pokladam c¢ast, v niz L. Canfora nejenom srovnava
fimského diktatora s ostatnimi vladafi, ale navic pfipomind i jejich zadjem o Caesarovu osobnost
— konkrétnim dokladem jsou Napoleonovy tvahy, vydané v Pafizi v roce 1836 hrabétem March-
andem (s. 13 — Précis des guerres de César par Napoléon, écrit par M. Marchand sous la dictée
de ’empereur 1819, Paris 1836).

Vlastni jadro knihy se zabyva, jak jiz ostatné uvadi recenze z roku 2005, zivotem Gaia lulia
Caesara, Ciny a udalostmi pted jeho nastupem do Cela fimského statu, dale boji pii dobyvani Gallie
(58-51 pt. Kr.), dénim za obcanské valky, jehoz vysledkem byla Caesarova diktatura, a nakonec
také jeho tragickou smrti. K jadru knihy nicméné nepatii jen chronologicky pohled na udalosti, ale
predevsim disledné zamysleni nad vyznamnou fimskou osobnosti, a to jak z hlediska historicko-
politického a literarniho, tak i z thlu psychologického a etického. V oddilu Dodatky (s. 351-387)
je podrobné vykreslena Caesarova literarni ¢innost a kulturni aktivita, ktera z Caesara, jenz dokazal
drzet oddélené politickou moc a svobodny kulturni projev, ¢ini diktatora zcela odlisného od mno-
hych jeho pozdéjsich nasledovatelt (s. 383).

Piesny a vystizny pieklad vSech kapitol umozni Iépe proniknout do caesarovské problematiky
nejenom odborniktim, ale i béznému c¢tenafi. Ptitazlivost dila podporuji pfipojené obrazové ptilo-
hy, jako jsou mapky s latinskymi i ceskymi mistnimi ndzvy (napf. mést a fek), fotografie, portréty
a dalsi vyobrazeni.
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Zavérem je tfeba podeékovat celému kolektivu ptekladatelt i nakladatelstvi VySehrad za pti-
nosnou praci. Pfejme sob¢ i ¢eskému Ctenafi, ktery se zajima o antickou historii, vice takovych
prekladu.

Nina Jaskova

GOLDHILL, SIMON — HALL, EDITH [EDS.]. Sophocles and the Greek Tragic Tradition. Cambridge
University Press, 2009, 336 stran. ISBN 978-0-521-88785-4.

Souborna publikace z nakladatelstvi Cambridge University Press obsahuje 13 studii pojicich
se k tématu ,,Sofoklés a tradice fecké tragédie”. Je vénovana profesorce Pat Easterlingové, ktera
fecké tragédii, zvlast¢ Sofokleovi, zasvétila velkou ¢ast svého zivota, k 75. narozenindm. Autory
&lanki jsou Zaci a spolupracovnici Pat Easterlingové (kromé jednoho badatele z Recka jsou viichni
z Velké Britanie).

Formalni ¢lenéni prace je pro obdobné soubory typické: jednotlivé studie jsou tematicky roz-
déleny do vétsich oddili. V tomto piipadé jde o tfi oddily, jimz pfedchazi Gtvodni kapitola (1-24)
od editorti S. Goldhilla a E. Hallové. Ctenatim je zde poskytnut piehled o tom, jak a kde byly
Sofokleovy hry pfijimany. Autofi ptitom zdiraznuji, ze se Sofokleova Antigona stala ve 20. sto-
leti jednou z nejsilngjSich divadelnich her politického protestu, mimo jiné také pro Sofokleovu
schopnost proniknout do vztahu mezi jednotlivcem na jedné strané a obci na strané druhé (mezi
uvadénymi modernimi némeckymi autory, opirajicimi se o Sofokleovu Antigonu, vSak postradam
Klause Hubaleka). Kazdého Sofokleova protagonistu, o némz se hovoii v této kapitole, bychom
mohli charakterizovat slovy Campbellovymi: ,,...is always new and always old* (20).

V oddile I (27-96) je vénovana pozornost pfedevsim Sofokleovym divakiim, jejichz role byla
v rozvijejici se demokratické spolecnosti pro basnika elementem velmi dalezitym (kap. 2. od S.
Goldhilla). Dalsi dvé kapitoly tohoto oddilu se zabyvaji analyzou tragédii Filoktétés (mimo jiné
se tu autorka I. Lada-Richards soustfed’uje zvlasteé na formovani charakteru mladého Neoptolema)
a Trachinanky (E. Hallova), tj. v druhém pftipadé tragédie, ktera je jen zfidka uvadéna do vztahu
s athénskou demokracii a spiSe byva nahliZzena jako drama podavajici informace o manzelstvi a po-
staveni Zen.

Oddil IT (97-106) se zabyva postavou Oidipa, a to jednak hrou Krdl Oidipus (kap. 5 od P. Bu-
riana; analyzuje se pfedevsim zaver této tragédie a autor zdtiraziuje, ze Oidipus neni jen postavou
minulosti, nybrZ patii jak soucasnosti, tak budoucnosti), jednak tragédii Oidipus na Kolonu (kap.
6.; C. Carey tu zevrubné zkouma tieti stasimon). O sémantickych odchylkach u Sofoklea, Yeatse
a Vergilia pise M. Silk, a kone¢né v posledni kapitole této ¢asti si F. Macintosh v§ima francouz-
skych zpracovani Oidipa v obdobi mezi dvéma svétovymi valkami.

Oddil III (177-287) ma jeste $irsi zabér a nezaméiuje se pouze na Sofoklea, nybrz je vénovan
,,budovani tradice tragédie* v 5. stoleti pt. n. I. (zaméfeni 9. kapitoly od K. Valakase dobie vystihuje
autorova otazka ,,who should be the didaskaloi of the polis?*“ [201]). V kapitole 10 fesi A. Bowie
vztah Athén a Delf v Aischylové Orestei; R. Buxton (11. kapitola) se zamysli nad Euripidovou
tragédii Bakchantky, kde mimo jiné poukazuje na budovani tradice ,,zzenstilych* muzd. S méné
znamou latkou se setkavame v pojednani z pera O. Taplina o fragmentarné dochované hie Hektor
(kapitola 12), jejimz autorem byl basnik Astydamas (370-340 pf. n. L.). Autor této kapitoly Cerpa
material nejen z TGF, ale i z papyru, které nejsou ani odborné vefejnosti snadno piistupné. V cen-
tru pozornosti posledni, 13. kapitoly, kterou C. Pelling nazval ,,Seeing a Roman Tragedy through
Greek eyes®, je Shakespeartv Julius Caesar; autor se zamysli zvlasté nad vztahem Shakespeara
a Plutarcha.

Vyzdvihnout musime, Ze na rozdil od publikace o antickém romanu se badatelé v této knize
neomezuji pii dokumentovani svych argumentt pouze na anglické pieklady vybranych pasazi an-



